3828

F. t. 1. vedr. sgloven

A State which is Party to this Protocol but
not a Party to the Convention shall be bo-
und by the provisions of the Convention as
amended by this Protocol in relation to
other States Parties hereto, but shall not be
bound by the provisions of the Convention
in relation to States Parties only to the Con-
vention.

The Convention as amended by this Proto-
col shall apply only to claims arising out of
occurrences which take place after the en-
try into force for each State of this Proto-
col.

Nothing in this Protocol shall affect the ob-
ligations of a State which is a Party both to
the Convention and to this Protocol with
respect to a State which is a Party to the

- Convention but not a Party to this Protocol.

Final Clauses
Article 10

Signature, ratification, acceptance, approval

1.

and accession

This Protocol shall be open for signature at
the Headquarters of the Organization from
1 October 1996 to 30 September 1997 by
all States.

Any State may express its consent to be bo-
und by this Protocol by:

(a) signature without reservation as to ra-
tification, acceptance or approval; or

(b) signature subject to ratification, ac-
ceptance or approval followed by ra-
tification, acceptance or approval; or

(c) accession.

Ratification, acceptance, approval or ac-
cession shall be effected by the deposit of
an instrument to that effect with the Secre-
tary-General.

Any instrument of ratification, acceptance,
approval or accession deposited after the
entry into force of an amendment to the
Convention as amended by this Protocol

“shall be deemed to apply to the Convention

so amended, as modified by such amend-
ment.

2. En stat, som er deltager i denne protokol,

men ikke deltager i Konventionen, er bun-
det af bestemmelserne i Konventionen,
som @ndret ved denne protokol, i forhold
til andre deltagere i protokollen, men er
ikke bundet af bestemmelserne i Konventi-
onen i forhold til stater, som kun er deltage-
re i Konventionen.

Konventionen, som @ndret ved denne pro-
tokol, gelder kun for krav, som opstér ved
handelser, der finder sted, efter denne pro-
tokol treder i kraft, for enhver stat som er
deltager i protokollen.

Intet i denne protokol skal pavirke de for-
pligtelser, en stat, der bade er deltager i
Konventionen og i denne protokol, har i
forhold til en stat, som er deltager i Kon-
ventionen, men ikke i protokollen.

’Afsluttende bestemmelser
Artikel 10

Undertegnelse, ratifikation, accept,
godkendelse og tiltreedelse

Denne protokol er &ben for undertegnelse i
organisationens hovedsade fra 1. oktober
1996 til 30. september 1997 for alle stater.

En stat kan give sit samtykke til at blive
bundet af denne protokol ved:

(a) undertegnelse uden forbehold af rati-
fikation, accept eller godkendelse, el-
. ler

(b) undertegnelse med forbehold af rati-

. fikation, accept, eller godkendelse ef-

terfulgt af ratifikation, accept eller
godkendelse eller,

(c) tiltredelse.

Ratifikation, accept, godkendelsé eller til-
traedelse sker ved deponering hos general-
sekreteeren af et instrument herom.

Ethvert instrument om ratifikation, accept,
godkendelse eller tiltreedelse, som depone-
res, efter at en andring af Konventionen,
som zndret ved denne protokol, er trddt i
kraft, skal anses for at omfatte den siledes
&ndrede Konvention.



